
I. Moser an seinen Bruder.

Osnadr, es 26, ^uin, 17SI,
Nou slier krsrv

^)ui auroit sainsis oru c>us ^s Vous esrirois
pour Tripolis? st czus 1/«venture Vous sonäuiroit
äs la Laxe en Larliariö? Vous, mon krers, czu'on
«ttenäoit en Msstpl>slis aveo I« plus tenärs impa-
tiense? Nais tel staut 1'etkst äs Votrs xassion ka-
vorits, ou plutot I« suits äs Vos drillantss olnme-
res, inon etonusinsnt « seäe bisntot « äes rsäs-
xions plus ssrisusss, <zui roulsrsnt Zur les nio^ens
äs Vous ksirs rs^sAnsr Is port. äs soinpris natu-
rellsinsnt, yus Vous u'avis? pas encors un inerits
asss? lorins pour etrs utils «ux interets äs Nr. Is
Konsul, et <zu'il äevroit avoir dien äe I« ooinplai-
sause pour Vos koiklessss en sas cju'il vouäroit ss
äonner 1« peius äs Vous korinsr « son isrviss.
loutekois je nie äis a moi meme: <zus Isra-t-il,
Ii Ion inaltrs l aizÄuäonne?Ii rnon Irere est reäuit
suvors uns lois sur Is pavs äs Tripolis? V trou-
vsra-t-il Iss movsns pour s'sn rstournsr et pour
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venir rejouir uiie 5an>iIIe äosoles, c^iianä inline le
repentir lni en fournit le äessein? .1«! tremlilois
toutes Iss 5ois czue pensois, et ^s tremlile au
uioment c>u'il est, c^us Vous ne kassier un pas, c^ui
Vous entrainera äans l/alnuie sans la moinärs res-
souroe. Lnän notre lieau frere s'est eliar^e äe la
psine äe Vous assuror au moins uns l>onnete rs-
traite, en eas cpi'il ns plaisoit plus a lo 5?on-
svl äe Vous xaräsr aupres äs sa personno. Le
n'est pas pour Vous attirer ioi ä loree, «zu'on prenä
ees mesurss, mais uniczneinent äans le äessein äs
Vous pressrver oontre tonte äemarelie ulterieure.
kleste?, t'il Vous plait; je sais czu'on ne äsvient
liadile liomme cpi'autant cpi'on exeeute un plan 5a-
vori. .ls sais r>us e'est le Votre ä'aventurer un
peu. lVlais protits?-en pour Vous perteetionner,
ou äu moins pour Vous eonvainere cpie l'aventure
est uns maratre, cpii n'a pas ton^ours 5oin äs ses
entans. Lurtout ns Pente? pas a vouloir faire äe
I'or. Les lionnetes Asns eontonäent l'aleli^miste et
ls fonrds; et pour peu lpi'on veut retleelnr, il est
sisv a eomprenäre, et meine a priori, cptil est äu
tont impossilile äs elianFer par ls 5su, czui a uue
foree äilatante, äes metaux xrossiers en or, <pu est
le plus sudtil et le plus pesant äe tous. Lomment
äonnsr a uns masse, äont on ns sauroit retreoir
les pores par ls ksu, la pesanteur äe l'or? IVlais il
ne vant pas la peins äe parlsr ä'une sottiss Iiors



6s I» uiocls. kiS8 kiesls.8 grogsisrg kourui88oisut Uli
terraiu asss/. rssouuoi88ant a sö8 sots 6s instisr,
et s'sst 6au.8 Is sissle ou uou8 soiuulss 1s oara-

eters 6'uu pstit ssprit 6s vouloir Langer eueors ä
kaire 6s kor. 'kaut 6s preuvss uiauczuess, taut
6'Iia1>i1e8 Iioiiuues 6upe8, la pauvrets 6s8 a6epts8,
6out la lualioisuks politic^us aikests toujours. uu air
6e pists pour 8S kauvsr 6s8 reproollSL, czu'ou pour-
roit Isur kairs kur leur triLts kgurs, et euüu 1s
triLts exeiuxls 6s ssux, czui out traits oetts dril-
laute kourlzsris 6u 6srnisr uispris, ikaurout-il.8 pas
6s rgioi Vou8 clouusr au moin8 uu preMgs a88S2
kort ooutrs uu art, czui u'a jauiaiL, oui ^jaiuais su-
rlolli kou pos8S8ssur? ^!> luou Irene, a1>au6ouus!i-1s,
et 8o^s? psr8ua6e, c^u'su eas <zu'i1 8eroit po88i1>1s
6s kaue 6s kor, il psrdroit 6s 8ou xrix, et il kau-
droit ellsrelisr uu autrs uaetal 6s xrix, pour Is
8u1)8tltuer au dskaut 6s kautrs. Luüu, retourue?.,
L'i> vvU8 xlait; Vous lkavs? risu a oraiudrs. Vou8
Lsrs? toujourL Is 1>ieu venu; on a eu koiu 6s 6s-
guissr a uos parsuL es «zu'il ^ avoit 6e rsprooka-
dls 6aus Votrs soudults. 1t t 8l Vou8 aims^ misux

6s i-estor, eil disu! Lvve^ Imunete, proktex 6s kos-
sa8iou pour appreudrs 6s8 1augus3 6u pais, tasliss
6s vou8 koriusr ^ue1<z>uö8 idss8 8ur Is oouuuerss;
vo^s? k'il ik^ a risu 6s rsrnarrjualtlo touollaut kau-
tic^uits 6au8 sette 11 tiea 6s8 auoieu8, 6s8 iuouuoiö8,
6ss 1ivre8 sto. Itulin, aims2 inoi st marczus? uou8



plllL äs vontianee, Vous ir'avs? täit gusgu'rvl.
^clisu, mon oller krers.

lll össr.

2. Goethe an Frau von Voigts.
Madamc

Man ergötzt sich wohl wenn man auf einem
Spaziergang ein Echo antrifft, es unterhält uns, wir
rufen, es antwortet, sollte denn das Publikum härter,
untcilnchmcndcr als ein Fels sehn? Schändlich ists daß
die garstigen Rezensenten ans ihren Holen im Nah¬
men aller derer antworten, denen ein Autor oder Her¬
ausgeber Freude gemacht hat.

Hier aber Madamc nehmen Sie meinen einzel¬
nen Dank fiir die Patriotische Phantasien Ihres
Vaters, die durch Sie erst mir und hiesigen Gegen¬
den erschienen sind. Ich trag sie mit mir herum,
wann, wo ich sie aufschlage wird mirS ganz wohl,
und hundcrterlcy Wünsche, Hoffnungen, Entwürfe
entfalten sich in meiner Seele.

Empfehlen Sic mich Ihrem Hn. Vater, nehmen
Sic diesen Grus so mit ganzem Herzen auf wie ich
ihn gebe, und lassen sich nicht an der Ausgabe des
zweiten Thcils hindern.

Madamc
Dero

Frankfurt am Mann ergebenster

d. 28. Dez. 1774. Goethe.
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